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A le g ú ja b b  v ívm án y.
(April 2 4 .  1 8 6 9 . )

Büszkén tekints fel magyar! Budára . . 
Nézd nem leng ott a fekete sárga 
Zászló, mely a szemeidet szúrta ..
Á trikolor helyéből kitúrta.
Be már látom nemzeti a kormány, 
Nemzeti szín leng Budavár ormán . 
Örülj magyar Dunától Tiszáig . .
Ott marad az fél óra hosszáig.
Dualismus dicső dualismus ! 
Deákizmus osztrák deákizmus!
(Ej de bajos találni rád régmust)
Ha csak nem a quóta fanatismust ?
E már aztán vívmány a hazára . .  
Mindez történt Deák egy szavára.
Hogy fél órán át v e r  if ik á l v a  
Lett hazánknak az ö n á l l ó s á g  a!

Nógrádi krónika.

Pilléresi Uzub levele, senki kipinek nem viselője 
Bilyogosi Zachariáshoz.

t
Draga barátom! En maradta aki voltam, 

„ s e mm i “ — te let il ennél is kevesebb, mert 
voltál kipviselö, most detto nem vagy „semmi“ 
gratuláljunk egymásnak!!

No ‘sakhogy vige van már égisz választási 
komédiának, most már szipen foltozgatunk be 
társadalmi lyukakat, és repediseket, mi Gyar­
maton neki is fogtunk a vakoláshoz! én vagyok 
első pallir!

A bevert koponyák, és oldalbordák emlike- 
zete végett, megtartottuk jobboldal, baloldal el- 
nevezis! Vagy te jobboldal vagy baloldal ? ez a 
kérdls annyi teszi most nálunk, van-e neked 
pincze jobboldalon, vagy baloldalon ?!
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Jobboldali barátommal szabad nekem balol­
dali pinczejibe belemenni, ‘sak ha kigyüvöm, 
kell vigyázni, nehogy ellensigem erős bórától 
baloldalra essek; —  riszeg ember, mindig kell 
esni jobboldalra!

Este, utca világítás izs kibékíti nálunk min 
den volt politikai ellensig! mert épen úgy kitör­
heti nyakat setitbe jobboldali mint baloldali! eb­
ben is van nálunk tökiletes társadalmi egyen- 
lösig!

‘Sak iskolai tanítok fizetésivel volt nekünk 
nehiz boldogulni! jobboldal mondta: g у ü z t e s j 

I nem fizeti ,  baloldal mondta: elfogyott bur-  
k u s t a ] 1 i r, n i n t s m i b u 1 f izetni ,  de bölcs 
tanácskozás után az izs hoztuk tisztába; legyen 
itt izs társadalmi egyenlösig, nem  f i zet i  n e k i  
sem b a l o l d a l i  s e m j o b b o l d a l i ;  ha tet­
szik fizesik egymást, mi majd adunk nekik quit- 
tung! aztán s e r v u s  h u m i l l i m u s ü  iskolából 
majd csináljuk borhaz, —  akarok mondani 
kórház!

Itt is van nálunk szip egyetirtés! a kinek 
ide muszáj bemenni, az van jobboldali vagy bal­
oldali, megszabadul minden világi bajtól! ilyen 
spitalnak nem kell aztan keresni eltivedt kapi­
tális, sem pedig újabbról gondolkoznyi!

‘Sak meg kell mindennek maga módja ta­
lálni! Ott van Gorove ü exellentiája, azt hitte 
mindenki, hogy legyüzte Jókai! hat pedig lette 
kipviselö,migpedigtótotkipviselő! — ki se moz­
dulta Pestről Zarva varmegyiben megválasztják 
kipviselönek! de kirdek én — kik vannak most 
Zarva vármegyiben ? férfitul elhagyott vin asz- 
szonyok, és szopos polgártársak! i r d e m e s  v á ­
l a s z t o k  P e s t e n  h o r d a n a k  kő me g  m a l ­
t e r  e m e l e t e s  h á z a k  é p í t é s i h e z !  ö exel­
lentiája nem is farasztja magát Zarva megyibe! 
hanem hires első kortese (Mezitlabos) az irdemes 
választókat szombaton délután meghívja duna- 
partra, ott elmundja nekik kipviselö programm,

megtraktalja ükét bableves, paszuj csuszpaisz, 
megfordított kasa pecsenyivel; dunaviz isznak 
ra, tüzbe sem nem jönnek tüle!

Ez aztan finom taktika és ekenomia!

Ebből pedig van ketfile tanusag:

1- ör. Hogy kormány eszköze, soha sembuk- 
hatja meg magat igazan; exempli gratia : Met­
ternich czopja még most is él, csakhogy most 
fiatalabb ember tarkóján mozog.

2- or. ‘Sak meg kell mindennek a maga 
módja találni.

barátod 
F í 11 é r e s i.

Országgyűlési referádák.
( B o l o n d  I s t ó k *  ól.)

Az ülés kezdete pontban 10 óra ut á n .  A 
képviselők közöl mint gázsiosztáskor senki sem 
hiányzik. Deák, Tisza, Ghyczy, Patay régi he­
lyükön: Besze, Trefort, Csengenek, Zichy An­
tal stb, s több kifittyent kapaczitások a kakas 
ülőn. Elnök nincs, de zaj van.

J o b b o l d a l :  Éljen Boczkó koreluök. Ő a 
legöregebb legény.

B o c z k ó :  Legény vagyok az igaz! de az 
öregség ellen tiltakozom, mert daczára annak, 
hogy nyolcz X  nyomja vállamat még fiatal a szi­
vem; a tüdőm is a volna, de már 8 hét óta bo- 
szantja a hurut. Ennélfogva köszönöm, a meg­
tiszteltetést, de nem iustálok belőle.

J o b b o l d a l :  (a régi nótán) „Eláll! sza­
vazzunk!“

48-a s p á r t :  Táncsics a legöregebb, ö le­
gyen a korelnök.

D e á k  F e r e n c z :  Úgy van! helyes!
A n d r á s s у gróf: (megrántja Deák frakk­

ját súgva) Öreg ur! mit beszél? Az nem lehet.
D e á k  F . : Miért ne lehetne?
A n d r á s s y  gróf: Nem tudod, hogy magas 

kegyelmünknél fogva még bennt hüsöl a kóter- 
ben Ludas Matyi társaságában.
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D e á k F e r e n c z :  a biz igaz! Majd bakot 
lőttem.

48 as  p á r t :  3-szor kiált: Táncsics, Tán­
csics ! Táncsics, (a jobboldal desperál.)

A n d r á s s y  gr. (összekacsint Pulszkyval).
48-a s p á r t : ki kell hozni Táncsicsot! (ál­

talános zavar.)
P u l s z k y  F . (hangosan nevet) Heliehe! 

hahaha! hihihi! hahahó!
В e s z e  J á n o s :  (a karzaton elorditja ma­

gát) Éljen Pribék!
J o b b o l d a l :  (bakástól menten nagyot ri­

val örömében) Helyes! Éljen Pribék!
P r i b é k :  (elfoglalja az elnöki széket) „kö­

szönöm ur;iim! Ez életemnek legragyogóbb 
napja.“

M a d a r á s z :  fagyon borús!
C s i к у : Esős biz ez a nyüsfyit.
J o b b o l d a l :  Halljuk!
P r i b é k :  A múlt országgyűlés annyira 

megtörte az utat, hogy a mi szekerünk . . . “
P a t a y :  (közbeszól) Alig tud döczögni.
J o b b o l d a l :  Patay eláll! Halljuk Pri­

béket!
P u l s z k y  F . : (meghúzza az elnöki ko- 

lompot).
P r i b é k :  (izzadva folytatja) a mi szeke­

rünk biztosan haladhat . .
M a d a r á s z :  A mélységes bukás felé!
T r é f о r t : (súgva Beszéhez a karzaton.) A 

baloldal szaporodván vérszemet kapott. Úgy tesz 
mint mi tavaly.

B e s z e :  (elszólja magát) H ejh! ha én most 
kővet volnék a Pilátusát!

Z i c h y :  (hátbaüti Beszét súgva) Ne feledd, 
hogy fennt vagyunk nem lent.

P r i b é k :  (e kis intermezzo után folytatja) 
száz szónak is egy a vége. a mi szekerünk bát­
ran halad, mert kenik.

S z i l á g y i  V i r g i  1 (balközépen) Úgy van! 
a tengelyit.

J o b b r ó l :  Helyes! éljen!
C s e r n á t o n y :  (oldalba löki Szilágyit) 

P szt! hisz te 48-as vagy.
S z i l á g y i :  (befogja száját) Igaz! majd el­

árultam magamat.

I r á n y i : Inditvá íyozom, hogy a sárgafe­
kete zászló Mátyás palotájáról vétessék le . . 

48-as p á r t :  Úgy van ! vétessék le ! 
A n d r á s s y  g r .: Non possumus.
P u l s z k y :  Heliehe!
I r á n y i :  És tűzessék helyébe a nemzeti 

zászló, mert különben a megnyitásra nem me­
gyünk.

К e g 1 e v i c h g r .: Sőt még akkor sem me­
gyünk. Jöjjön ide a megnyitás.

48-as p á r t :  Le a sárgafekete zászlóval. (Zaj) 
D e á k  F . No ha egészen „1 e“ nem is, de 

eszközölhetné a kormány, hogy a megnyitási 
alkalomra a nemzeti „ is“ felhuzassék.

J o b b  és  b a l : Helyes! Éljen,
A n d r á s s у gr. (elszörnyedve Deákhoz) Te 

is apám Brutus ?!
D e á k :  (súgva Andrássyhoz) Csak egy 

pár órára mig a megnyitás tart. Engednünk kell, 
mert nem vagyunk oly erősek mint tavaly.

A n d r á s s y  g r .: (félrebeszélve) Igaz (fen­
nen) Uraim! a nemzeti zászló fel fog huzatni. 

J o b b r ó l :  Lebe hoch! hoch! hoch!
48-as p á r t :  (egymás közt) Megkezdtük a 

szalonnát! (mosolygva el).

A kenienesaljai Tigcziaiborákhoz
Eszem a szép lelketeket a hatalmas ötletér*
Hogy önként is rájöttetek, mi pompásan összefér . .
Ha a fiskus jóvoltából h e v e r n ö k k é  lett ember — 
Hol unalma, hol bujából felinnék egy bortengert.

Kies Somlyó arany nedvét flaskákba oktroyálva 
Elküldétek a kóterbe a mint dukál „ a j á n l v a “
Ha még ezt a dicső tettet repetáim fogjátok . .
Egy kis szerény kérésem van barátilag hozzátok :

Szalmácskából a ferslagba rakjatok kevesebbet 
S annál több bort,mivel most én víziszonyban szenvedek. 
Rendkívüli kúrához kell alkalmaznom magamat, 
Máskép el nem múlik sehogy torkomról a daganat.

Aztán kérlek, valamivel nagyobb lehet az itcze, .
, , A l l o p a t i c z e “ élünk itt, nem „ h o m e o p a t i c z e “ 
Szigorúan meg kell tartni mit ordinál a reczept : 
,Mindensecundminutumban egyquaterka-negyvenesepp.*

Mostan pedig fogadjátok forró köszönetemet . . 
Biztositlak, beváltandom szives Ígéretemet:
Hogy a legel ső poharat a hazáért emelem 
Küldeménytekből, s a többit egészségtökért nyelem.

Göcseji Horváth Gyula.

*
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Melyik jut tisztességesebb

Táncsics Mihály-e ?

Országgyűlési fricska.
A mi derék ministerelnökünk sem hiába ne­

veztetett ki honvédezredessé.
Hogy, hogy ?
Hát már a képviselők első ülésén megmu­

tatta, hogy bátor katona.
Mivel ?
Ugyancsak vitézül harcolt a s v a r z g e l b  

zászló mellett.
Meg is nyerte volna a csatát bizonyosan ha..
Ha le nem fegyverezte volna egv pár 

D e á k - s z ó !  V

A <1 о in a.
Bejött a falusi ember Pestre. Persze mi­

óta ő ezt a nagy várost nem látta, sok minden­
féle dolog megváltozott azóta abban. Pici épüle­
tekből óriási nagy katakombák lettek. így emel­
kedett föl a Károlyi-palota is. El nem képzel- 

I hette, hogy miféle épület ez ? Palota, gránárium 
1 vagy valami ótestáme tömi csoda- е ? . .  E  köz- 
i ken arra megy egy úri ember, megszólítja s 

kérdi tőle :
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utón a képviselőházba?

vagy pedig gróf Forgács Antal ?

—  Ugyan instálom nagy uramat! miféle 
épület ez itt? . .

—  Ez barátom gróf Károlyi palotája.
Az együgyű ember nem győzte eléggé bá­

mulni.
Azután tovább ment. Ott látta Festetics pa­

lotáját.
Ezt is megkérdezte az úri embertől. —  Az 

megmondta neki híven, hogy az meg Festetics 
palotája

Mentek aztán tovább az országgyűlés háza 
felé, hol épen a muszkavezetök, s egyéb isme­
retes mákvirágok nyugdijjai fölött roppant zsivaj 
és zajongás volt.

Hát ez —  kérdé ismét a jámbor ember —  
miféle zsinagóga lehet?

— „Ez barátom! feleié az úri ember —  a 
s á t á n o k  z s i n a g ó g á j a . “ —
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Deák Ferenczhez.
Mondják: te a hon atyja vagy,
Az ám —  de „mostoha“,
Ily atyát a honnak a sors 
Bár ne adna soha.“

Te a hon szent örökségét 
Oly hűen kezelted,
Hogy annak —  egyszer magad is 
„Csak hült helyét lelted.“

Mondják: te vagy a nemzetnek 
Vezérlő Mózsese!
De azt már magad se hiszed,
Ez gunyoros mese:

Te a népet nem vezetted 
Be a kanahánba,
De igen is —  „az osztráknak 
Befogtad a hámba:“

Hogy annak nehéz szekerét,
Mely gyakran fennakad, —
Vontassa mindaddig mig csak 
Benne meg nem szakad.

Mondják, te a hon bölcse vagy,
Pedig bármit beszélj,
Bölcsességed semmi egyébb,
„Mint furfang és fortély:“

Melyei a dicső negyvennyolcz 
Nyakát kitekerted,
Benne a nemzetet s magad 
„Szépen földhöz verted.“

Papirrágó.

Politikai álmoskönyv.
A.

A l m o t  l á t n i :  Borsszem Jankóval találkozol. 13. 
A p á c z á v a l  á l m o d n i :  V alamelyik kanonokkal egy 

gondolatban vagy. 17 .

A g y a t  ü r e s e t  l á t ni . *  Ministeri tenáceossal talál­
kozol. 1 9 .

A l v a j á r ó t  h a  l á t s z :  Kemény Zsigához lesz sze 
rencséd. 4 7 .

A p r ó  g y e r m e k e k e t  m e z i t l á b  l á t n i :  S a jt ó ­
vé tke s fo g ly o t  s ze m lé ls z a b la k o n  k e r e s z tü l . 4 8 .

A n d r á s s y t  l á t n i  m a g y a r  r u h á b a n  : fehér 
holló. 1 .

A n d r á s s y t  l á t n i  c z i l i n d e r b e n :  Gyomor 
émelygés. 6 9 .

A j  t ó t c s u k n i  l á t n i  o r r o d e l ó t t :  szegény cson­
ka honvéd alamizsnát kér a hadügyministernél, 
de elutasittatik. 9 0 .

A j t ó t  l á t n i  k i t á r v a :  ha muszkavezető vagy 
nyugdíjaztatok 68.

A k a d é m i á b a  m e n n i :  halálra unod magadat. 8 9 .
A v a s  h á j  a t e n n i :  ,, Magyar Álla m“-ot jelent. 66
A t y a f i  l e n n i  e g y  f ő i s p á n y n y a l :  Nemsokára 

viczispány lesz belőled. 3.
A t y a f i l e n n i  e g y v i c z i s p á n n y a l :  szolgabiró 

leszel. 2 .
A t y a f i  l e n n i  egy s z ó i g a b i r ó v a l :  esküdtség: 1 1 .
A t y a f i  l e n n i  a f ő b í r ó  s z a k á c s n ő  j á v a l :  

dijnokság. 9 .
A t y a f i t  k ö z e l r ő l  l á t n i :  ellenség. 3 9 .
A m n e s t i á z t a t n i : ,  lótolvajnak megtiszteltetés. 25' 

,, ,, sajtóvétségesnek gyalázat. 4 0 .
A l k o t m á n y r ó l  á l m o d n i :  hazugság. 61.
A c c i d e n t i á t  k a p n i :  kis hivatalnoknak rablás, 5 0 .  

„ ,, miniszternek jutalom. 1 2 .
Á g y ú t  l á t n i :  a Gellérthegyen, bizalom. 6 5 .
A k o l b á n  l e n n i :  Barátklastrom. 7.
A l a p  n é l k ü l  é p í t e n i :  közösügyed lesz valaki­

vel. 67.
A d ó z n i :  annak kinek 3000 hold földje van — köny* 

nyü mesterség. 3 0 .
A d ó z n i :  szegénynek koldustarisznya. 2 1 .
A já  n d é k :  adóintő czédula. 1 0 .

A r a n y :  ha körmöczi orrod tőle foghagymás, elviszik 
Bécsbe. 63.

A r a n y :  ha akadémiai: nagy ritkaság 24.
A p r e h e n s i ó :  miniszteri rendeletnél fogva eltiltatol 

a képviselőválasztástól. 27.
A r c z o t  l á t n i  p i r u l n i :  o s to b a s á g . 20.
A c z é l t  l á t n i  A r a d i t :  Pecsovicsot jelent 59.
Á p r i l i s t  j á r n i :  M a g y a r o r s z á g b a n  ha k ö v o tn e k  fel­

lé p s z, E r d é l y b e n  v á la s zta to l m e g . 88.
A n g o l  p a r i p á t  l o v a g o l n i :  1 0 0 0  db arany üti 

a markod. 7 .
Á l l a n d ó s á g  : D e á k n a k  o s to b a s á g . 6 9 .
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Bolond egy világot élünk.
Már az igaz, hogy mi mostan 

Bolond egy világot élünk.
Ezen a nagy darab földön

Egymás mellett meg nem térünk.

A helyett hogy vállat vetve 
Védnök az emberi jogot,

Czivakodunk marakodunk 
Épen mint a kutya szokott.

J a j  annak, ki hiúságunk 
Bár mi utón módon sérti,

Lázitónak hirdetjük azt;
Nem irgalmazunk mi neki.

Hogy követté nem lehetett 
Dunapatajon Ivánka !

A földosztás bűnét fogta
Rá a negyvennyolczas pártra,

Nem tudom Ivánka urnák 
Nem pirul e most a képe ?

Mert hát ezért Borsszem Jankó 
Szemtelenül... megdicsérte.

Az igaz ügy kortese.

Egy uazarcnns
Alázatos könyörgő instántiája ama bizonyos nagy­

érdemű kegyes baranyai espereshez.
Szent csókokkal illetett mély bölesességü atyánk *
Szerelmes pártfogónk a mi Urunk Jézus Krisz­

tus nevében !
Szivbeli nagy alázatos megilletödéssel vettük a 

szomorú hirt, hegy nagyérdemű kegyes atyánk nem 
állhatván tovább ez elfajult gonosz világ elvetemült­
ségét, azon diszes székből — melyben eddig saját 
bölcs mondásaként — harminczkétezer léleknek atyja 
volt -— dezertálni akar, azaz le akar mondani a szent 
apostoltól öröklött cspereei hivatalról.

Mély sajnálkozással tölté el testvéri sziveinket e 
leverő h ir ; ó mert ki leend azután a mi atyánk s párt­
fogónk ? ki szaporitandja bölcs eljárásai, intézkedései 
által a mi testvértársulatunk számát ? Jól tudjuk,hogy 
azok az istentől elrugaszkodott papok, — kik nagyér­
demű kegyelmed famíliáján, komaságán, sógorságán 
szóval bárminemű atyafiságos összeköttetésen kivül 
esnek — nagy mértékben örvendenek a kigyelmed 
ezen szándékán, sőt épen ők vitték oda a dolgot álnok 
fondorkodásaik által. — De vegye nagyérdemű kegyes 
pártfogónk a mi könyörgő szavainkat atyai kegyes

szivére, s a fondor lelkületű népek gonoszkodásain fe­
lülemelkedve, maradjon meg tovább is diszes székében, 
a mi szivünknek örömére, elhagyatott ügyünk elősegí­
tésére, s szegény testvértársulatunk gyarapítására. — 
És hogy a mindenekkel biró örök atya kigyelmedet 
fentebb mondott szándékának megváltoztatására bírja, 
nem is mulasztjuk el naponkint a legnagyobb lelki 
alázattal könyörögni a szent lélek istenhez, kinek is 
oltalmába ajánlva kigyelmednek bölcsességben meg­
őszült fejét, vagyunk s maradunk Siklós mezővárosá­
ban, Urunk 1869-ik éve Szent-György havának 1 0 -ik 
napján tartott köztestvéri gyűlésünkben

Szent csókokkal illetett mély bölesességü 
atyánknak

a mi urunk Jézus Krisztusban 
legalázatosabb szivü atyafijai 
szolgái, nyájának juhai, a nagy 
tótfalusi, siklósi, oszrói és zala- 
tai nazarenusok testvértársu­
lata s ezek nevében a pacsérról 
Siklósra költözött

Néhaüti Mátyás^ ni. k.

Szeretetadományok,
melyek e lapokhoz befolytak.

Böszörményi síremlékére:
Láng Adolf lelkész ur gyűjtése Tápio Szent Már­

tonban. Blaskovits Ernő 1 0  frt, Láng Adolf 1 frt 50 
kr. Brocken István 60 kr, Schneider György 50 kr, 
Szabó Albert 50 kr, Gottfried Fülöp 20 kr, Czervany 
József 20 k r ; összesen 13 frt.

Táncsics Mihály részére:
Belényesről Somorjai István 50 kr, Jámbor János 

30 kr, Kállay Józsefnő 20 k r ; összesen 1  frt.
Ez összegeket mai napon illető helyére a „Ma­

gyar Újsághoz“ és Táncsics Mihálynak átadtam s je ­
len közlemény szolgáljon nyilvános nyugtául.

Pest, ápril 24. 1869.

M é s z á r o s  K á r o l y .

Szeretet-flllérek.
A „Ludas Matyi'‘-ra rótt 600 frt pénzbírság fede- 

zéséhez já ru lt:
Czeglédröl Ványai Lajos gazdász 1 frt.
E  szives adományért őszinte köszönetét fejezi 

ki e lapok kiadó-tulajdonosa,
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Diszkurszns
Mihály gazda és Iczik szomszéd között.

Mihály : Tudja ea
szomszéd! miért 
választották meg 
Gorove ö excel- 
lentiáját Árvá­
ban képviselő­
nek ?

Iczik •* Hát azirt 
mert a Theresi- 
enstadtban meg­
buktattuk.

Mihály : Nem ta­
lálta el Iczik 

szomszéd! más 
annak a histó­
riája.

Iczik : Nü hát miért ?
Mihály : Hát tudja szomszéd a mi tót atyánkfiái külö­

nösen az árvái tótok szeretnek mindent kissebbi- 
teni. Mikor aztán felléptették Gorove urat Bobró- 
ban a kortesek igy éltették: „zsivi Go г о v i cs- 
k a “ ! A bobrói atyafiaknak persze megtetszett a 

jelölt neve, mert úgy értették, hogy zsivi B o r o ­
v i c s k a !  s úgy választották el egyhangúlag, azt 
hívén, hogy borovicskára szavaznak.

Ludas Matyi gyorspostája.

F e r e n c z i  I s t v á n n a k  
R. C s a b á n .  Amár csak­
ugyan boszantó, hogy öt 
hét óta Ludas Matyinak 
egy számát se látta pol­
gártárs ! Texasba, mely 
Pesthez nem két ,  hanem 
körülbelül 2 0 0 0  mértföld­
re van, minden szám meg­
érkezik rendesen, pedig 
a polgártárs lapját is csak 
oly pontosan expediáljuk 
mint a külföldieket. Nyo­
mott czim szalagjának 
száma 1772.Hát ha Péce- 
len kaballirozzák el, bizo­

nyosan jóakarója a póstamester ? mert hiszen Rákos 
Csabára lapjainkból több példány jár és rendesen meg­
kapják.

S c h m i d t  F e r e n c z n e k  P a j ké r a :  Bem apó

ezinezett képére még 8  napig várni kell, mivel a kész-
let elfogyott. „

D e b r e  e z e n i  M i h á l y n a k  H o s s z ú  P 4 . 
1 у i b a : Igen szívesen veszünk oly comissiót, ha pél- 
dául máslaprai előfizetést kell átadn unk, de hogy más 
lapok hiányzó számait is per mopsz mi reclamáljuk, 
ehhez sem időnk sem kedvünk nincs. Tessék az illető 
lapnál zörgetni.

NÉPSZERŰ VÁLLALATOK.
„NÉPSZAVA“

a magyar nép határozott szabadelvű politikai hetilapja. 
a 48-as párt tagjainak arczképével.

P R O G R A M M J A  1 8 4 8 .

Helyben és vidékre egész évre . . « . 4 frt — kr,
„ fél é v r e ..................2  „ — „
„ negyed évre . . .  1  „ — „

„LUDAS MATYI“,
a m a g  у a r  n é p  h u m o r  istikuképes ú j s á g a .
Helyben és vidékre egész évre . . . .  6  frt — kr

„ fél é v r e ................. 3 „ — я
„ negyed évre. . . . I „ 50 „

LUDAS MATYI bmoristilis lépes i a u  naptára
i& 69-ik érre.

számos képekkel, változatos tartalmánál fogva kedélyes 
olvasmány mindig, — leszállított áron 1  forint helyett 

csak 5 0  kr.

Bem apó vagy Szeben bevétele I8 4 9 b e n .
(nagyszerű csatakép.)

Böszörményi László
nagy arczképe 1  frt.

KOSSUTH LAJOS és FIAIN AKlörökbecsü levelei
(kőre rajzolt arczképekkel.)

Második k ia d á s ............................................. — frt 50 kT-
Diszkötés angol vászonba kötve s aranyozva 2 ,, — r  

Bérmentesen küldve 2 0  krral több.
A fentebbi lapokra e l ő f i z e t h e t n i  s az  említett 

müveket utánvétre is megrendelhetni kiadóhivatalomban
S C *  Pest, városháztér 6. szám  alatt,

MÉSZÁROS KÁROLY,
kiadótulajdonos.

Rajzoló : Blum berg | Felelős szerkesztő ; Bényei István. Kiadó-tulajdonos : Mészáros Karoly. | Metsző: Huszita-

Pest, 1869. Nyomatott Vodiáner F.-nél, megyeháztér 9. sz.
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